3?94 pis....... éwm——
MINISTER
KULTURY I DZIEDZICTWA NARODOWEGO
Bogdan Zdrojewski
DOZd.JAD-070/16/12/2 Warszawa, dnia & sierpnia 2012 r.

DOZ/5052/12

Q&l ,@S m\u\

it A2\

Szanowny Pan
Bogdan Borusewicz

Marszatek Senatu

"0/ A1 \\
696 Rzeczypospolitej Polskiej

W odpowiedzi na oswiadczenie Pana Jarostawa Laseckiego Senatora RP (pismo BPS-
043-15-574/12 z dnia 6 lipca 2012 r.) w sprawie prawidlowosci thumaczenia tekstu Karty
Weneckiej, prosze o przyjecie ponizszego stanowiska.

W os$wiadczeniu Pana Senatora Jarostawa Laseckiego ztozonego na 15. Posiedzeniu
Senatu RP w dniu 6 lipca 2012 roku, thumaczenie tekstu Karty Weneckiej z wersji angielskiej
na jezyk polski jest wadliwe, w szczegélnosci w odniesieniu do kwestii rekonstrukcji
obiektow zabytkowych, zawartych m.in. w art. 9 Karty Weneckiej. Zdaniem Pana Senatora,
wlasciwe ttumaczenie tekstu Karty Weneckiej powinno diametralnie zmieni¢ pojmowanie
probleméw rekonstrukeji obiektow zabytkowych przez stuzby konserwatorskie.

Migdzynarodowa karta konserwacji i restauracji zabytkéw 1 miejsc zabytkowych
powszechnie nazywana ,Karta Wenecka” zostala uchwalona na II Migedzynarodowym
Kongresie Architektéw i Technikéw Zabytkow, ktéry mial miejsce w Wenecji w 1964 roku.
Przez kolejne prawie pot wieku Karta Wenecka byta traktowana jako doktryna konserwatorska
stanowigca podstawe do wigkszosci dziatan konserwatorskich 1 restauratorskich
prowadzonych przy obiektach zabytkowych. Godzi si¢ przypomnie¢ w tym miejscu, ze echa
Karty Weneckiej znajduja si¢ takze w obecnie obowigzujacej ustawie z dnia 23 lipca 2003
roku o ochroni zabytkéw i opiece nad zabytkami, gdzie méwi sie o konserwacji i restauracji
obiektéw zabytkowych.

Ztozone przez Pana Senatora oswiadczenie zawiera sformulowanie, ktére nie jest
zgodne z omawianym tu dokumentem. Mianowicie, art. 9 (jak i kolejne art. 10-13) Karty
Weneckiej traktuje o restauracji zabytkow, nie zas o rekonstrukcji, jak twierdzi Pan Senator.
Rekonstrukcja obiektow zabytkowych moze byé bowiem jedynie elementem prac
restauratorskich.

Przedtozone przez Pana Senatora Laseckiego tlumaczenie angielskiej wersji Karty
Weneckiej pochodzacej ze strony ICOMOS (www.icomos.org) nieznacznie rozni sie od



ttumaczenia na jezyk polski dostepnego np. na stronie Polskiego Komitetu ICOMOS.
Generalnie réznice maja charakter stylistyczny, za wyjatkiem brzmienia pierwszego zdania
art. 9: Restauracja jest zabiegiem, ktéry powinien zachowaé charakter wyjgtkowy. Thumaczenie
tego zdania z wersji angielskiej (The process of restoration is a highly specialized
operations.) jest odmienne i brzmi nastepujaco: Proces restauracji jest wysoce
wyspecjalizowanym zabiegiem.

Nie mozna jednak uzna¢, jak twierdzi Pan Senator J. Lasecki, ze wlasciwe thumaczenie
tego fragmentu Karty Weneckiej, winno diametralnie odmieni¢ sposéb patrzenia
konserwatoréw na problem restauracji zabytkow, w szczegdlnosci za$ ich rekonstrukeii.
Bowiem wysoce wyspecjalizowany zabieg musi w oczywisty sposdb mieé takze charakter
wyjatkowy.

Nie mozna takze zgodzi¢ si¢ z twierdzeniem Pana Senatora J. Laseckiego, jakoby Karta
Wenecka =zostala wadliwie przettumaczona z jezyka angielskiego, bowiem polskie
ttumaczenie bylo wykonane z oryginalnego, francuskiego tekstu Karty (dostepny na stronie
ICOMOS). We francuskim tekscie sporne zdanie brzmi nastepujaco: La restauration est une
opération qui doit garder un caractére exceptionnel. Co w ttumaczeniu na jezyk polski brzmi
jak przywotano juz wezesniej: Restauracja jest zabiegiem, ktéry musi zachowaé charakter
wyjatkowy.

Pragne zwr6ci¢ uwagg, ze interesujaca Pana Senatora kwestia rekonstrukcji obiektow
zabytkowych, jest niezaleznie od wersji jezykowej, sformulowana jednoznacznie: Musi
(restauracja/rekonstrukcja) usta¢ tam, gdzie zaczyna sie domyst, wszelkie nieodzowne prace
uzupelniajace  musza wywodzi¢ si¢ z kompozycji architektonicznej i nosi¢ znamie
wspotczesnosci. Ponadto takie prace muszg by¢ poprzedzone i prowadzone réwnolegle
z badaniami archeologicznymi i historycznymi zabytku. Z tych sformutowan Karty
Weneckiej wynika jednoznacznie, ze rekonstrukeja zabytku musi mie¢ charakter nieodzowny
oraz udokumentowany. Innymi stowy rekonstrukcja nie jest zabiegiem niedopuszczalnym
lecz stosowanym w ograniczonym i niezbednym zakresie.

W zwigzku z powyzszymi wyjasnieniami nie mozna zgodzi¢ sie z twierdzeniem Pana
Senatora Jarostawa Laseckiego o wadliwosci ttumaczenia tekstu Karty Weneckiej. Nie ma
wigc podstaw do zapoznawania konserwatorow z ,,prawidlowym” thumaczeniem, jak réwniez
do rozliczania konserwatoréw zabytkéw z zakresu stosowania Karty Weneckiej. Pragne
bowiem przypomnie¢, ze Karta Wenecka jest dokumentem o charakterze doktrynalnym, zas
obowigzujgcym w Polsce prawem dotyczacym ochrony zabytkéw jest wspomniana wyzej
ustawa o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami.

N\

~——Z up. MINIS1
1 DZIEDZICY
. SEKRETA

: \ j

/

RA KULTURY
\RODOWEGO

M STAPNU

v

Piotr- ngi;mﬁg\ﬁj‘ \_/

Do wiadomodci:
Departament Spraw Parlamentarnych
Kancelarii Prezesa Rady Ministrow



